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Nemulțămitorului i se ia daruL
(Anecdotă.)

8
oi omeni cunoscuți unul cu altul călătoriâ odată 

vera pe un drum. Unul avea in trâista sa trei 
pâni și celalalt doue pâni. Dela o vreme fiindu- 
le fome, poposesc la umbra unei răchiți pletose, 

l lângă o fântână cu ciutură; scote fiecare pâ- 
ă nile, ce avea, și se pun să mănânce impreună, 

ca să aibă mai bună poftă de mâncare. Tocmai când 
scoseră pânile din traiste, âcă un al treile drumeț 
necunoscut îi ajunge din urmă și se opreșce lângă 
dânșii dându-le: buna diuă! apoi se rogă, să-i deie 
și_ lui ceva de mâncare, căci e tare flămând și n’are 
nimica merinde la dânsul, nici de unde cumpără.

— Poftim, om bun, de-i ospătâ impreună cu 
noi ! diseră cei doi drumeți tăietorului străin: căci, 
mila Domnului 1 unde mănâncă doi, mai pote mâncâ 
și al treile.

Călătorul străin, flămând cum eră, ne mai aș
teptând multă poftire, se așâ^ă jos lângă cei doi, și 
incep a mâncâ cu toții la pânegolă și a bă apărece 
din fântână, căci altă udătură nu avea. Și mănâncă ei 
la un loc tustrei și mănâncă, până ce gătesc de mân
cat tote cele cinci pâni, de par că n’au mai fost.

După ce-au mântuit de mâncat, călătorul străin 
scote cinci lei din pungă și-i dă din întâmplare celui 
ce avusese trei pâni (Jicând:

— Primiți, ve rog, omeni buni, acâstă mică 
mulțămită dela mine, pentru că mi-ați dat de mân
care la nevoe! Veți cinsti mai incolo câte un păhar 
de vin său veți face cu banii, ce veți pofti. Nu sunt 
vrednic să ve mulțămesc de binele, ce mi-ați făcut, 
Căci nu vedeam lumea înaintea ochilor de flămând 
ce eram

Cei doi nu pră voiâ să prim âscă, dar după multă 
stăruință din partea celui al treilea au primit. Călă
torul străin și-a luat <Jiua bună dela cei doi și apoi 
și-a căutat de drum.

Ceialalți mai remân o lecă sub răchită la um
bră, să odihnâscă bucatele; și din vorbă in vorbă 
cel ce avuse trei pâni dă doi lei celui cu doue pâni 
picând :

— line, frate, partea dumitale și fă ce vrei cu 
dânsa. Ai avut doue pâni întregi, doi lei ți se cuvin. 
Și mie îmi opresc trei lei, fiind c’am avut trei pâni 
întregi și tot ca ale tale de mari, după cum șeii!

— Cum așâ ? — d.ise celalalt cu despreț, — 
pentru ce numai doi lei și nu doi și jumătate, partea 
drâptă, ce ni se cuvine fiecăruia ? Omul putea să nu 
ne dee nimic și atunci cum remânea?

— Cum să remâe ? — ^ise cel cu trei pâni, — 

atunci aș fi avut eu pomană pentru partea, ce mi se 
cuvine dela trei pâni, er tu . . . dela doue, și pace 
bună. Acuma inse noi am mâncat de geba, și banii pen
tru pâne îi avem in pungă cu prisos: eu cu trei și 
tu cu doi lei, fiecare după numărul pânilor, ce am 
avut. Mai dreptâ impărțelă, decât acesta, nu cred că 
se mai pote nici la Dumnezeu sfântul.

— Ba nu. prietene! — dise cel cu doue pâni, 
— eu nu me țin, că mi-ai făcut parte drăptă. Haide 
să ne judecăm și cum va dice judecata, așâ să remâe !

— Haide și la judecată! — dise celalalt, — 
decă nu te mulțămeșci; cred că și judecata are să- 
mi găsescă dreptate, de și nu m’am târît prin jude
căți, de când sunt.

Și așâ pornesc ei la drum cu hi 
judece. Și cum ajung intr’un loc, und 
torie, se infățoșeză judecătorului și încep a spune 
impregiurarea din capăt, pe rând fiecare: cum a ve- 
vit intâmlarea, de au călătorit impreună; de au stat 
la mâsâ impreună; câte pâni au avut fiecare ; cum 
a mâncat drumețul cel străin la mesa lor deopotrivă 
cu dânșii ; cum le-a dat cinci lei drept mulțămită și 
cum cel cu trei pâni a găsit cu cale, să-i impartă.

Judecătorul, după ce-i ascultă pe amândoi cu 
luare aminte, 4>se cătră cel cu doue pâni:

— Și nu ești mulțămit cu impărțelă, ce s’a fă
cut, omule ?

— Nu, domnule judecător ! — clise nemulțămi- 
tul, — noi n’am avut de gând să luăm plată dela 
drumețul străin pentru mâncarea, ce i-am dat; dar, 
decă a venit întâmplarea de așâ, apoi trebue să im- 
pârțim drept in doue ceea ce ne-a dăruit ospetele 
nostru. Așâ cred eu, c’ar fi cu cale, când e vorba de 
dreptate.

— Decă e vorba de dreptate, — dise judecăto
rul, — apoi fă bine, de innapoeșce un leu istuialalt, 
care spui, că a avut trei pâni !

— De asta chiar me cuprinde mirare, domnule 
judecător! — dise nemulțămitul cu indrăznelă, — eu 
am vinit înaintea judecății să capăt dreptate și văd, 
că dumniata, care cunoșci legile, mai reu me acu
funzi. De-a fi să fie tot așâ și judecata dinaintea lui 
D^eu, apoi vai de lume!

— Așâ ți se pare dumitate, — dise judecătorul 
liniștit, — dar ia să ve^i, că nu-i așâ; ai avut dum
niata doue pâni?

— Da, domnule judecător, doue am avut !
— Tovarășul dumnitale avut-au trei pâni ?
— Da, domnule judecător, trei a avut!
— Udătură ceva avut-ați vre unul ?
— Nimic, domnule judecător! numai pâne gălă 

și apă rece din fântână : fie de sufletul, cui a' făcut-o 
acolo in calea trecătorilor!



— Diniorea par că singur mi-ai spus, — Zise 
judecătorul, — că ați mâncat toți tot ca unul de 
mult; așă este ?

— Așă este, domnule judecător!
v — Acum ian să statornicim renduela următore, 

ca să se potă șei hotărît, care câtă pâne a mâncat: 
să (jicem, că s’a tăiat fiecare pâne in câte trei bu
căți de o potrivă de mari, câte bucăți ai fi avut 
dumniata, care spui, că avuși doue pâni?

— Șase bucăți aș fi avut, domnule judecător!
— Dar tovarășul dumitale, care spui că avu 

trei pâni?
— Noue bucăți ar fi avut, domnule iude- 

cător!
— Acum câte fac la un loc șase și cu noue 

bucăți?
— Cincisprezece bucăți, domnule judecător !
— Câți omeni ați mâncat aceste cincisprezece 

bucăți de pâne?
— Trei omeni, domnule judecător!
— Bun ! Câte câte bucăți vin de fiecare om ?
— Câte cinci bucăți, domnule judecător!
— Acum ții minte, câte bucăți ai fi avut dum

niata ?
— Șase bucăți, domnule judecător !
— Dar de mâncat, câte ai mâncat dumniata ?
— Cinci bucăți, domnule judecător !
— Și câte ți-au mai remas de intrecut ?
— Numai o bucată, domnule judecător !

Acum să stăm aici in ceea ce te priveșce 
pe dumniata, și să luăm pe istalalt la rend-.- Ții minte, 
câte bucăți de pâne ar fi avut tovarășul dumi
tale ?

— Noue bucăți, domnule judecător !
— '’âte a mâncat el de tote ?

bucăți, ca și mine, domnule jude- 

de intrecut, câte i-au mai remas ?
— Patru bucăți, domnule judecător!
— Bun ! ia acuș avem să ne înțelegem cât se 

pote de bine. Vra să Zică: dumniata ai avut numai 
o bucată de intrecut, er tovarășul dumitale patru 
bucăți. Acum: o bucată de pâne remasă dela dum
niata și cu patru bucăți dela istalalt fac la un loc 
cinci bucăți de pâne ?

— Tocmai cinci, domnnle judecător !
— Este adevărat, că aceste cinci bucăți de 

pâne ie-a. mâncat ospetele dumnevostre, care spui că 
v’a dat cinci lei drept mulțămilă?

— Adevărat este, domnule judecător !
. — El a plătit așa dar cinci bucăți de pâne cu 

cinci Iei, din cari dumitale ți se cuvine numai un 
leu, fiind că numai o bucată de pâne ai avut de in
trecut, și acăsta ca și cum ai fi avut-o de venZare, 
de ore ce ați primit bani dela Ospetele dumnevOstre: 
er tovarășului dumitale i se cuvin patru lei, fiind că 
Patru bucăți de pâne a avut de intrecut. Acum dară 
fă bine de innapoeșce un leu tovarășului dumitale, 
și decă te creZi nedreptățit, du-te și la DZeu și las’ 
decă ți-a face El judecată mai dreptă, ’ decât a- 
cesta.

Cel cu doue pâni, veZend că nu mai are înco
tro șovăi, innapoeșce un leu tovarășului seu cam cu 
părere de reu și plăcă rușinat. Gel cu trei pâni inse, 
uimit de așă judecată, mulțămeșce judecătorului și 
apoi ese Z’cend cu mirare :

— Dăcă ar fi pretutindene tot asemene jude
cători, ce nu iubesc să le cânte cucul in față, cei 
ce n’au dreptate n’ar mai năzuî in veci și ’n puru
rea la judecată.

Ion Creangă.

Fremăt de frunde.
iurând codrul resună 
De-a isvârelor poveste ;

’A lui frunte și-a lui frâmăt 
Prefăcutu-i a$i in gâmăt, 
Vera dragă, nu mai este

Cu Zi bună.

Luna tremură pe deluri. 
Dragul ropot de isvore 
Pe sub tei cu galbeni frunZe 
Tot mai vre să se ascunZă 
Cu-alui unde căletore

Cu mici valuri.

Sus in cer luna se stinge 
Și pe nori mânați de vânturi, 
Vine-o babă ghemuită 
Și din pola ei albită 
Verșând viforose cânturi, 

Ninge, ninge.

FrunZa troenit-a viia 
Și pe-a codrului cărare 
Șe scoboră ârna ’n țeră. 
Nu mai auZi prin secară 
Cu cântările-i bizare

Ciocârlia.

Șed pe țerm in tainic tremur 
Și cu gânduri ostenite 
In amurg privesc spre vale 
Cum pluteș.ce trista jale 
Peste undele sdrobite

Lângă țermur.

Și gândesc cum tâte-or trece 
Și vieță și mărire.
Ca un basm fără ’nțelesuri 
Este lumea cu-a ei mersuri. 
Timpul: trup fără simțire, 

Trece, trece !

Traian H. Pop.

Cultura, cărțile: „Corvina".
— Tractat istoric-literar. — 

(Urmare.)

esammam trecutul din vechime și firea și evo- 
^^fluțiunea dlor maghiari din trecut și până astăZi. 
«‘^Maghiarii peste tot, er mai vertos cei >Zece mii 

■^^de asupra*, prin tot timpul trecutului lor au do- 
L vedit un amor, seu propriamente o inamorare de 
s sineși, ca doră nici un alt popor sub sore. Se 

esprimă acesta chiar in proverbul lor poporal, forte 
vechiu: »A magyarnak nincsen pârja«, = maghiarul 
n’are păreche. Din acestă caracteristică a lor națio
nală se pot deduce și esplicâ multe virtuți ale rasei, 
inse și multe slăbiciuni și pecate ale domnilor.

Dar mai bătetore la ochi decât acâsta este pro
prietatea dlor maghiari, d’a-și apropia și a utilisâ 
pentru sine, pentru dominațiunea și gloria lor, prin- 
cipiele și metddele, peste tot astea și valorea — fi- 
sică, spirituală și morală a altora, se ’nțelege a celor 
mai dibaci decât ei. In acest punct ei — intr’adever 
mari sunt; se pot asemenâ cu Grecii și Englezii, cari 
singuri numai, din trecut și până astaZi, au șciut și 



șciu să eșcotopteze in ascineneamăsură avantagiele 
impregiurărilor, precum și virtuțile, dar și scăderile 
seu greșelile omenilor și poporelor străine.

Esaminând bine istoria d’o xriiie de ani a dom
nilor maghiari, care propriamente ar fi să fieă țărilor 
și poporelor, ne vom convinge, că ei, cu o neasămă- 
nabilă virtuositate au șciut să și-o facă a lor, in fo
losul lor și numai a lor, de și ea, acea istoriă nu 
este decât o mică parte productul muncei lor proprie.

Omeni nestempărați, mișeăcioși și ambițioși de
la natură, cum îi vedem, pornind din Asia, impinși 
de cei mai tari decât ei, pornind cu scop d’a cuceri 
ei pe cei ce i-ar găsi mai slabi decât ei, deci puru
rea intreprin<|etori, pururea cutezători, făr a alege 
mijlocele și a ave scrupuli, ei pururea au șciut să 
atragă la sine și să utiliseze spre scopul lor, pentru 
dominațiurea lor — pe tote spiritele străine, de ase
menea natură, adecă ambițiose, cutezătore, lăcomose, 
— și să le lege de sine, pân’ a le contopi in sine. 
Cu al acestora ajutor ei și-au potențiat valorea, și-au 
stabilit esistința și și-au continuat și asicurat domi- 
națiunea — până astăzi in Orientul Europei, elup- 
tându-și astfel un renume cu mult mai mare decât 
propria lor valore. Chiar nu de mult, cu ocasiunea 
mișcărilor antisemite in părțile Poșonului, celebrul 
șovinist Reksics scrise in >B. P. Hirlap<, să se ferescă 
maghiarii d’a se strică cu Ovreii; căci astădi ovreii 
sunt, cari fac renumele și mărirea națiunei; de ore- 
ce făr de ovrei națiunei maghiare i-ar lipsi condițiu- 
nile civilisațiunei moderne: industria, comerțul, ban- 
cele, chiar publicistica și artea etc. cari ovreimea le 
represintă.

‘ Nu-i vorbă, chiar că acestă capacitate a dlor 
maghiari de a-ș apropiâ valorile străine, chiar in 
acăsta zace un fond de valore, care corespunde și 
îndreptățeșce la o dominațiune ca a lor. Dăcă bună- 
6ră unul din cei șepte veziri ai lor, pe care scriitorii 
vechi îl numesc »Ursus«, er dnii maghiari in limba 
lor l’au poreclit Ors, despre care unul dintre cei vechi 
scrie, că a fost feroce »ferus sicut fera cuius nomen 
gerit«, — dăcă <}ic, acela va fi fost român, precum 
numele-1 indică, apoi el tot așâ, ca și mai târziu Cor- 
vinii și Olahii și Chinesii, și celelalte multe mii de 
Români și alte nemuri nobile și ilustre, au trăit și 
murit, cu cale său fără cale, dar dup’ a lor proprie 
fire, numai personal pentru sine, național și politi- 
ceșce inse pentru domnii maghiari; și acesta, din 
acest punct de vedere, nu dovedeșce decât superio
ritatea dlor maghiari in punctul de dominație peste 
alții, ceea ce corespunde pornirei lor, cum o esplicai 
mai sus. Acei insemnați omeni de năm străin, ce și- 
au ilustrat vieța și numele prin eroism seu alte mari 
virtuți publice, intr’aiâta numai apăsă in cumpăna 
nămului lor, incât nu se pote negă, că ei au trebuit 
să provină dintr’o sămânță valorosă; din punctul de 
vedere inse național, domnii maghiari, ca mai aprope 
de natură și mai departe de cultură — au fost su
periori, care superioritate mereu identificându-se cu 
doniinațiunea lor, etă că ea ni descopere și esplică 
sorgintele din care prin secoli s’a desvoltat puterni
cul curent al șovinismului lor, care astăzi mai nutrit 
prin arte și din străinătate, amenință a părăsi albia 
sa ingustă și a cutropi lumea cu valurile sale spu- 
megânde.

Căci, durere, domnii maghiari, cu principiele, 
virtuțile, favorurile, ce ei și-au însușit dela străini, 
mai vertos dela Germani, Italiâni și Poloni, și-au in- 
sușit d’odată tot atâtea, de nu și mai multe defecte, 
viții și abususi 1 Astfel ei au ajuns, incât astăzi, in 
epoca de flore a ciarlatanismului, prin aceste insușiri 
escelâză mai vertos. Și acăsta zace in natura lucru
rilor. Lumea in care ei s’au stabilit înainte cu una 

miie de ani, ei elenient asiatic dela natură bine do
tat, acea lume p’acel timp n’a fost nici intelectual 
nici moralminte desvoltată, ci se află tocmai in mo
mentul de decădere a spiritului și civilisațiunei ro
mane, in amurgul apunerii acelui sore, in care tur
bure lumină — tote se vedeau și judecau numai din 
punct de vedere al puterii fisice, și unde prejudețele 
ocupau locul adevărurilor, viclenia și șireția locul 
dreptății și umanității ; unde creștinismul chiar se află 
in transițiune dela epoca martirilor in a — călugări
lor, din care curend s’a desvoltat și organist a iesui- 
tismului. In acest lăgăn evoluțional s’a inceput pro
cesul de europeisare a nămului asiatic maghiar. P’a- 
cestă basă s’a croit viăța, valorea și mărirea maghiară 
pentru secolii următori până in presinte.

Deci — cum altfel ar pute să fe morala lor, 
inteligința lor, politica lor, activitatea lor culturală?!

P’acel timp, timp de câțiva secoli, după descă
lecarea maghiarilor in Panonia, timp când cultura 
nici după nume nu erâ cunoscută, când — bunăoră 
după mărturisirea vechiului opuscul »Gesta S. Ni- 
cetae<, mai marii domnilor maghiari, aurind, că Da
cii superiori, (cari sicur n’au fost alt popor, seu clasă 
de popor, decât Românii din Dacia,) cultivă limba 
latină, ce o aveau âncă de sub dominațiunea Roma
nilor, au inceput a-și trimite pe fiii lor la ei, pentru 
învățătură: >Majores noștri, dice testul scriitorului 
maghiar, dum experirentur in sua hodierna patria, su- 
periores eiusdem regionis incolas Dacos, latine scri- 
bere et loqui didicisse, ut sermonem velut per manus 
traditum conservarent filios suos, latino sermone im- 
buendos scholis consecrarunt;« — p’acel timp 
pote fi vorba de ori ce alta, dar de vr’o cultură — 
abiâ ; ăr de o misiune culturală a maghiarilor — ab- 
solutamente nu. Căci — de unde o misiune, pentru 
un scop, ce — nici după nume nu-1 cunoșceau ! Cum 
să vră face ei o instrucțiune altora, ba chiar popo
rului lor, când ei ănșiși nu șcieau nici citi, nici scrie, 
nici vorbi vr’o limbă stabilită, ci abiâ deveniseră 
a afla, că Dacii superiori vorbesc și limba latină, 
âncă de pe timpul dominațiunei romane in Dacia, 
deci începuseră și ei a-și trimite pe fiii lor, ca să in- 
vețe acăstă limbă, cum am dice propusă ca din mână 

’n mână 1
Și acesta dicem tot numai despre cele dece mii 

de asupra, er in ce priveșce mulțimea, poporul în
treg, seu poporele țării, apoi mai trecut-au și d’a- 
tuhci mulți-mulți secoli, până să-și aducă c'ei mari ai 
țării aminte, că și acestea tot din omeni se compun, 
din omeni după chipul și asemănarea lui Ddeu, adecă 
cu asemenea drept d’a se perfecționa — spre a se 
face părtași de bunuriile vieții, de cultură, lumină, 
libertate! Nu găsim in acea epocă nici măcar urme 
de cultură la domnii maghiari, nici măcar o faptă 
notată, din care să putem deduce dorința și tendința 
lor d’a cultivă și ridică poporele dominate.

Să trecem acum la epocele următore. Dar — in 
alt numer.

V. Babeș.

Cartea amorului.
Adi, amorul e totă ambiția femeii. — Pentru om 

din potrivă, nu e, forte adesea, decât somnul mo
mentan al ambițiunei. * Steme.

In amor, amiciția nu e decât un nume zădarnic, 
și bun a credință o închipuire, astfel că cineva nu 
pote lăudă pe femeia iubită unui amic, fără a se 
pune in pericol; îndată ce va crede laudele tale 
justificate, te inlocueșce. 0^-



Teatru pentru copii.
Delicat micilor dile'anți români din Lugos.

Piesă de decorație :

□EBosa din spini-
(După basmul „Dornr3schen.“)

S’a jucat in Lugoș pentru prima oră (st. Văsiiu 1888) 
in sala otelului »Concordia» de copiii din societate.

Regele . . . Cornel Proștean, 
Regina . . . Alesandrina lanculescu, 
Prințul Timoteu, Tiberius Bredicean, 
Princesa Roșa Aurora Peștean.
Eugenia, damă de on6re, Victoria lorga, 
Vrăjitorea . . Laura Vlad, 
Rage • . . Caius Bredicean.

Dame de onore, nobili, venători, pagi etc.

Personele:
Regele Lucian. 
Prințul Timoteu, 
Regina Elvira, 
Dșâra Eugenia, damă de onore a reginei, 
Vrăjitorea Cordula, 
Vn page, Reni

Ospeți, servitori, venători, vocea paserei.
Se petrece: Actul I in palatul regesc, in odaia re
ginei; act. II. in sala palatului la mesă; act. III. la 
castelul de venătâre in pădure, după 17 ani- act

IV. după o sută de ani, tot acolo. ’ 
(Costumele din evul mediu; regele cu corona pe cap și mantie 
unga, — regina, damele de on6re, apoi princesa, cu rochii 

trenante)

ACTUL I.
(Regele și regina pe lângă lâgănul copiliței lor, o pă- 

are ce inchide ochii, intr’o pernă elegantă, de 
atlas, cu dantele.)

^legale. Cât e de drăgălașă copilița nostră 1 ce 
gurița dulce are, roșie ca o cireșă coptă, — și ochii 
ei frumușei! — ca doue viorele . . . ian caută! caută 
cum rîde! — Puișorul tatii! — când va fi ea mare 
are să-i^ cumpere tata trăsură de aur, și cai infocați 
ce sbâră ca gândul, cu hamuri pompose ... și haine 
scumpe ... și va fi frumosă fetița nostră cum n’a 
mai fi pește noue țări și noue mări! — și apoi .

Regina. Audă-te bunul Dumnezeu, iubitul meu 
Lucian, s o vedem și mare, — multă bucurie vom 
mai avă cu ea. Dar acum spune-mi odată hotărît pe 
când să punem <Jiua botezului? Uite că in curând 
micuța nostră e de 3 luni și tot âncă nu e botezată.

Regele. Șeii ce, — să ite acum duminecă.
Regina. Fie dar, așâ precum ^ici tu, — bine! 

— dar sțăi, — (pune degetul la frunte gândindu-se) 
eră sa uit; șeii tu că după datina veche, avem să 
invrtam la mâsă pe tâte vrăjitorele din țâră ; așâ se 
dice ca ar aduce noroc pruncului botezat.

Regele. Eu las pe tine dragă Elviro să ingrijeșci 
tu de tote. Chiamă tu pe cine voieșci. Spune bucă
tarului sa caute să se gătâscă bucatele cele mai alese, 
sa nu lipsâscă nimic; pivnițarilor le voi da eu de 
șcire să aducă pe mâsă vinurile cele mai bune. Și 
sa bagi de samă să nu se uite cineva, să nu fie chie- 
mat, să nu se mai facă supărări, — n’aș vrâ una 
ca asta. Așâ dragă, Elviro. - Și eu acum me duc 
sa mai pun ceva la cale cu miniștrii mei.

Regina. Las pe mine; voi ingrigi eu de tăte, — 
șciu ca vei fi mulțumit! — (singură, cătră copilița 
ce a ndicat-o dm lâgăn și o ține in brațe.) Așâ — 
draguhea mamii! - am să te gătesc frumos, fru
mos! și ai să fu așâ de frumâsă la botez, de-o să se

mire toți la tine. Țe pun in pernă albă ca zăpada, 
garnisită cu dantele ce vor părâ țesute din r6uă, — 
mânușițele le-oi legâ cu panglicuțe in culârea rose- 
lor, — și aici, âtă aici, la cap, am să pun un buchet 
de viorele, albastre ca . . . ochii tei. (Așâtjă fetița, 
care vrâ să dârmă, pe un pat, ferindu-o ca să nu-i 
dea lumina in ochi.) Ea dârme. — 0 cât e de dră
gălașă ! — e ca un ânger! — Dar acum să chiem pe 
mslle Eugenia, să-i spun ce are să se facă pentru 
botez, pentru pregătirea mesei, pentru invitări, — am 
să-i dau o listă unde vor fi insemnați toți ospețiicari 
au să fie invitați. Așâ va fi mai bine! — (Sună clo
poțelul de pe o mâsă mică ; — un page, Renâ, intră.)

Rene. (Inchinându-se adânc.) Majestate! m’ați 
chiem at?

Regina. Da, iubitul meu, Renâ! — Dșâra Euge
nia aici este, nu șeii ?

Rene. Nu șciu, majestate, dâcă s’a intors deja, 
— nainte de acâsta cu o oră, am vetjuf-o trecând 
prin coridor cu o carte de rugăciuni in mână, — se 
ducea la biserică.

Regina. Du-te, dragă băete, vedi dară dâcă s’a 
intors: ^i-i că o poftesc să vie la mine.

Reni. (Se inchină.) Prâ bine, majestate ! — me 
duc numai decât. (Vrâ să âsă pe ușă și intâlneșce pe 
mslle Eugenie, care tocmai vine dela biserică cu car
tea de rugăciuni in mână, — intorcându-se er cătră 
regina.) Etă-o! — mslle Eugenia și vine. (Renâ se 
postâză lângă ușe.)

Eugenia. (Intrând, se apropie de regina și face 
complimentul de curte.) Majestate!

Regina. (Pășind repede spre Eugenia.) Buna mea, 
Eugenie! — vii dela biserică, — ce mult îmi place 
când^ ve<| pe damele mele mergând și la biserică. 
(0 sărută pe frunte.), Rugatu-te-ai și pentru noi?

Eugenia. (Se inchină.) Da, majestate, am rugat— 
pe bunul Dumnedeu pentru Majestățile Vostre și ca 
să dea noroc și sânetate micei nâstre princese. — 
Am eu ceva de împlinit aici acum ...

Regina. Da, iubita mea, Eugenie, — numai de
cât, — să aștepți puțin. — (Se așâtjă la mâsă și scrie 
numele âspeților ce au să fie chiemați, — apoi in- 
doie hârtia și o predă Eugeniei.) Așâ dragă, — ține 
acâstă listă și o dă, te rog, contelui Garnin, să invite 
pe toți câți sunt insemnați aici, să poftâscă Ia mâsă 
la botezul fiicei nâstre. Dar să ia sama să nu uite 
pe cineva !

Eugenia (Ia lista.) Prâ bine, Majestate! voi face 
intocmai. (Se inchină profund și ese, — Renâ o ur- 
mâză.)

(Cortina.)

ACTUL II.
(1" sală la mâsă. Regele și regina și mulți âspeți, în
torși dela biserică, unde au botezat pe princesa pu- 
nându-i numele Roșa. Toți șed la mâsă și ridică pa

harele )
loți Trăiâscă regele! — Trăiâscă regina! — 

Trăiâscă princesa Roșa! — intru mulți ani! — in
tru mulți ani!

Regele. (Ridicând paharul, vorbeșce rar, cu voce 
sonoră.) Beau acest pahar pentru țâra mea, pentru 
iubitul meu popor! — Totodată, adânc mișcat de 
iubirea ce-mi arătați, ve mulțumesc și ve mulțumesc 
și in numele reginei pentru urările dvâstre căldurâse. 
Trăiâscă poporul meu! Să trăiți, iubiții mei âspeți!

w (Ciocnesc și bâu și strigă.) Trăiâscă! tră
iâscă! la mulți ani! trăiâscă!... (Deodată se des
chide ușa și intră înfuriată vrăjitârea Cordula, — și 
strigând și amenințând, arătând cu mâna spre păre- 
chea regală.)
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Cordula. Pentru că ați uitat să me chiemați și 
pe mine la mesa vostră, blastem! — blastem pe 
princesa Roșa, ca ea, când va ajunge anul al 17-le 
să moră înțepată împunsă in deget de fusul cu care 
va torce in diua de Florii! (picând aceste, ese iute 
pe ușe afară. Regele, regina, ospeții — toți remân 
speriați, înmărmuriți. — Apoi regele incheie ospețul, 
poruncind aspru.)

Regele. Domnilor, câți sunteți aici, ve provoc să 
dați de șcire ca in totă țâra, unde numai s’ar află nu 
fus de tors, să fie ars, nimicit, — ca princesa Roșa 
nici odată să nu ajungă să se pâtă ințepâ cu un fus 1

Ospeții toți. Vom da de șcire, vom spune po
runca ! (Trec toți pe dinaintea regelui și a reginei, 
cari s’au sculat intâiu dela mâsă și s’au așezat mai 
in fața scenei pe doue foteluri, pe rând, inchinându- 
se adânc, cu pași mesurați, și pe rend es toți prin 
ușile din fund. Regele și regina singuri.)

Regele. Dragă Elviro, — etă ve^i, — ce e nu e 
bine ! — Vrăjitorea Cordula s’a supărat pe noi. Cu 
ce am pute ore să o împăcăm ? (Umblă pe gânduri, 
mâhnit, prin sală in sus și in jos; regina cu batista 
la ochi plânge.)

Regina. 0, — tu nu șeii! . . Cordula e vrăjitorea 
rea, și ce prevesteșce ea, se întâmplă . . .

Regele. Ah, — am aflat! . . In castelul nostru 
din pădure, fără să șcîe cineva, vom trimite pe Roșa 
cu doica sa Brighitta, ca să crescă acolo sub ingri- 
girea ei, ascunsă de lume; și acolo să și remână ea 
până va fi trecută de 17 ani. — Afurisita vrăjitore! 
— bine a mai șciut să ne strice totă voia bună. — 
Du-te acum Elviro dragă, du-te și spune Brighittei să 
pregățescă tot, pentru ca să {potă plecă cu fetița 
nostră cât mai curând, — și nimeni, nimeni să nu 
mai șcîe unde se află ea de aci înainte. Toți vor 
crede că ea a murit. Nimeni nu-și va mai aduce 
aminte de ea; Roșa nostră va creșce in liniște sub 
ingrigirea bunei Brighitte. Și, o Domne ! ce bucurie 
va fi Elviro, când Roșa va fi mare, trecută de 17 
ani, și o vom aduce in pompă acasă spre suprinde- 
rea tuturor. — (Mângâie pe regina.) Du-te dragă, du- 
te, — și nu mai fi supărată; va ave Dumnezeu grijă 
de noi. (Regina ese ștergându-și lacrimile.)

Regele. (Singur.) Așa, — urîtă vrăjitore! — Nu 
vei ajunge bucuria să vedi împlinită prevestirea ta. 
— Astăzi âncă, voi porunci grădinarului să plece la 
castelul din pădure, să-1 ocolescă cu o grădină fru- 
mâșă ca uu rai; și din când in când, voi merge cu 
Elvira numai, neve^uți de nimeni, ca să o vedem pe 
Roșa nostră.

(Cortina.)

ACTUL III.
(După 17 ani, — la castelul din pădure.

(Un castel cu terasă in față, la care conduc trepte 
din mai multe laturi. Pe planul inteiu, cătră terasă, 
aprope de trepte un scaun. Castelul e incungiurat de 
grădină. Un lac aprope, pe care plutesc lebedli. Prin
cesa Roșa, umblând prin grădină, in giurul lacului, 
— întinde pâne la lebetji cari vin la mal; apoi se 
plecă mai de multe ori prin grădină culegând flori. 
Inserase. Acum se intârce cătră castel și privind in 
sus, vede șetjând pe terasă pe o femeie, pe care ea 
o credea că e Brighitta. Eră Cordula, vrăjitorea.)

Roșa. Ce faci acolo, Brighitto?
Cordula. (Șede pe scaun și torce; cu glas blând 

prefăcut.) Torc princesă.
v Roșa. Ce faci ? — torci ? — dar ce' âste aceea 

sa torci ? ..
Cordula. Cum, — adecă nu șeii cum se tdree 

princesă ...

Roșa. De unde să șciu 1 n’am mai vetjut torcând 
nici^ odată. Dar voi sus să-mi arăți numai decât. 
(Grăbeșce sus și vede că nu-i Brighitta.) (Speriată.) 
Hah . . dar cine ești tu, muiere betrână ? Credeam 
să ve^ pe doica mea Brighitta aici... și acum . . . 
ved că nu-i ea!..

Cordula. (Sculându-se, — cu umilință prefăcută.) 
Frumdsă princesă! sunt o prietină a Brighittei, — și 
pe drum cătră casa verișorei mele Babetta, care lo- 
cueșce de cea parte a pădurii, m’a prins ndptea aici 
aprope de castel. De aceea am rugat pe Brighitta să 
me primescă să petrec ndptea la ea. Dta princesă 
âncă-mi permiți să remân ?

Roșa. 0 da, — poți să remâi! Dimineța apoi 
îți vom da merinde de drum și așâ vei plecă mai 
departe. — Dar ian fă bine și-mi arată cum merge 
torsul acesta, — âncă nici odată n’am vedut torcând! 
— aș vre să șciu și eu să torc . . .

Cordula. Să vedi princesă că nu e greu de loc; 
totdeuna când me duc undeva, iau caerul acesta cu 
mine și torc ca să-mi țîe de urît când sunt singură. 
— Uite princesă cum se torce ! — (Se aședă pe scaun 
eră, invârteșce rotița, apucă firul, intorce fusul prin
tre degete și arată princesei cum se torce.) Ecă așâ, 
dea așâ! (Sfrr, sfrr, — fusul sfîrâe . . .) Uite așâ! . . 
vedi; ecă așâ... nu e greu de fel. Incdrcă numai 
princesă, să vedi și dta . . . (îi întinde fusul.)

Roșa. (Ia fusul și incdrcă să tdrcă și ea.) Să 
vedem. — Hm, — dar Dtjeu, — nu pre ușor este 
să torci! — cum să apuc fusul?. . așâ? — așâ să-1 
țin?. . așâ . .. ah! . . (S’a înțepat in deget și începe 
să-i curgă sânge pe mână, — speriată începe să strige 
pe Brighitta.)

Roșa. M’am ințepat in deget! — îmi curge sân
gele 1 . . Brighitto, Brighitto! — unde ești ? — vino 
de-mi Idgă mâna! .. Brighitto ! Brighitto! (Plecă 
caute.)

Cordula. (Cu voce tare, ridicând pumnul pri- 
veșce in urma Rosei.) Ha! . . mi-am resbunat!— adi 
e diua de Florii ... și princesa are să moră după 
cum am prevestit eu! . . Dar acum, iute ... să nu 
me vedă cineva! — Brighitta e in bucătărie, grădi
narul dorme și bucătarul e tuluc de bdt, se clatină 
pe piciore . . . decă n’a fi adormit și el in bucătărie 
după ușe . .. pân’ să se deștepte ... (ia șalul ei mare 
de pe scaun și intorcendu-se in drepta și in stânga 
să vedă decă vine cineva, trage șalul peste cap, se 
imbrobodeșce și plecă.) Până să vie să me suprindă 
aici ... eu me cam pierd de prin aceste locuri. Pă
rinții Rosei nici nu viseză ca eu să fiu adi aici. (Co- 
boră pe treptele din față, tot uitându-se intr’o parte 
și in alta, decă nu e observată de cineva, — se fu- 
rișeză pe lângă păreți ș-apoi prin umbră se pierde in 
pădure. — Roșa apare de altă parte a terasei și se 
apropie de scaunul unde erâ și rotița de tors.)

Roșa. Ce să fie asta ?! — așâ me simt de obo
sită, ca și cum ar trebui să dorm! .. și cum îmi 
curge sângele din deget! .. și pe Brighitta n’o gă
sesc. — Nu șciu cum ... nu întâlnesc pe nimeni. .. 
par că toți au adormit in castel ! — (Pune mâna la 
frunte.) Așâ-mi vine par că o amețdlă . .. (Iși inve- 
leșce degetul cu o batistă, se așeejă pe scaun, — iși 
radîmă capul de spatele scaunului . . . inchide ochii 
și — adorme.

(Cortina.)
(Pote urmâ aici și un balet — unde este.)

ACTUL IV.
După 100 de ani.

(Tot acolo, — castelul din pădure. — In giurul cas
telului a crescut un gard viu de spini. In dreptul lo- 



cuini unde dorme princesa Roșa și acum, gardul să 
fie compus din mai multe bucăți cari să potă căde 
ușor sub loviturile de spadă ale prințului Timoteu — 
celelalte părți ale gardului, tot atunci să potă să — 
dispară. — Prințul Timoteu urmat de un vânător — 
in costumuri de venătore, și un câne de vânat — 
apare și se apropie de castel, tot uitându-se in sus 
la el.)

Vânătorul. Cuget că am fi ajuns acum tocmai 
la loc! — Acesta trebue să fie castelul fărmecat! —
uite Alteță! — gardul de spini.

Prințul Timoteu. Așă dar, acesta să fie castelul 
unde se vorbeșce că dorme de atâta vreme princesa 
Roșa cea fărmecată? — Curios sunt să șciu! . . 

. dârme ea intr’adever ? . . decă intr’adever se mai și 
aici... ori ... va fi murit ea de mult, de mult, 

^eând tot umblă povestea despre ea ? . . Mulți ti- 
prinți, cavaleri, au mai fost pe aici! . . voinici 

din multe țeri au venit să o vedă; toți se incercară 
să străbată prin gardul acesta fărmecat, să caute pe 
princesa Roșa, pe care povestea o descrie că e atât 

Jie frumosă! . . Sermana princesă . . . să dormă de 
100 de ani!.. Părinții ei, de mult nu mai sunt; 
dânșii au crezut-o mdrtă — și supărarea de mult 
i-a băgat in mormânt. — Și despre dânșii se vor
beșce că s’au incercat să străbată gardul acesta de 
spini fărmecat. . . căci (se uită la gard in tote păr
țile —) fărmecat trebue să fie! de creșce atât de 
iute cât să nu potă intră prin el suflet de om! (Um
blă in sus și in jos privind la gard, — apoi cătră 
public.) Mai vedut-ați vre-odată un gard de spini 
verde, — când îl tai și dai să treci prin el, la mo
ment să cr£scă âră și să se incheie la loc! . . și 
creșce atât de repede și atât de des.. . așă că până 
acum, ființă omenâscă âncă nu l’a putut străbate. 

- (Mergând 6r spre gard.) Să vedem! . . nu cumva să 
fiu eu mai norocos decât cei mulți înaintea mea.

Vocea paserei. (Intre culise, — repede una după 
alta.) Prințule Timoteu ! — prințule Timoteu!
4 (Se opreșce surprins pe loc și ascultă.)
Ce aud? — ore ce o mai fi și asta? (Er umblă in 
>s și in jos, uitându-se când la gard, când la cas- 
țW ) Să .ved .. . unde^ s’ar află pote un loc in gard 
tei puțin des, ca să tai și eu cu spada o trecă- 
tore... .

paserei. Prințule Timoteu! prințule Ti- 
lllgțeu!

Timoteu. Ce pasere măestră ! .. pe aici tote câte 
W|^i sunt fărmecate, și princesa, și gardul, și pa-

*îe yorbesc! . . Și dâcă aș pută intră prin 
rit Să 0 Pe P™cesa Roșa cea frumosă . .. 
'9lFea paserei. Prințule Timoteu! prințule Ti- 

moteuf
' ' (Nerăbdător loveșce cu piciorul in pă- 

.ce-i dara ? • tot îi dai cu : »prin-
țule Timoteu, prințule Timoteu !< . . spune-mi măcar 

> odata ce voeșci ? ..
j Vocea păserei. Treci pe aici, treci pe aici!
i . . Timoteu. (0 îngână.) „Treci pe aici, treci pe 
i aici!« .. dar pe unde să trec ?
I paserei. (Se vede o pasere sburând cătră
Ș W1 Șl batându-se de punctul însemnat al gardului.) 
: Timoteu. (Zăreșce paserea.) Aha, — păserea îmi
i locul und.e am sa trec. (Se apucă, ajutat de 
I venalor, sa dea spinii la o parte și să taie cu spada 
I prin gard unde-i arătase paserea. Gardul
1 teteesface — și se vede princesa Roșa, — tot așă 
tetaind pe ‘•caun ca — înainte de 100 de ani; dela 
|^ele scaunului — unde crescuse un tufar de rose 

f a<*U i resc fruncjele și florile. — După scenă se 
Wr 0 melodie gingașă, cântată pe vioră, p. pp. — 
j^Hțțengalic luminâză scena.)

Timoteu. (Se opreșce in loc, uimit.) Ah ! . . ce 
frumsețe! . . Cât e de frumosă princesa Roșa! , 
pare a fi un ânger! .. cum șade aici și dârme , ’ . 
Dar . . . incet... să nu o speriu din somn ! . . (Se 
apropie incet de ea, se plecă de asupra capului ei. 
o priveșce lung, apoi o sărută pe frunte.)

Roșa. (Deșteptată de sărutarea prințului. .. des
chide ochii . .. dar fără a se ridică de pe scaun . . 
pune mâna la ochi ... la frunte ... se uită prin pre- 
giur.) Ce ved ? . . am durmit ? . . prințul pe care l’am 
visat! . . ce vis lung am avut! . . (Se ridică de pe 
scaun incet și cătră Timoteu.) Dar cine ești tu ? — 
de unde vîi?.. părinții mei . .. (Melodia după scenă 
inceteză, — alaiul vânătorilor se apropie tot mai 
mult... se aude resunând o fanfară veselă . . . întâi 
incet, apoi tot mai tare.)

Timoteu. Scumpa mea ! — eu sunt prințul Ti
moteu, și am venit ca să te scap pe tine princesă 
din pădurea acâsta fărmecată; vino cu mine, miresa 
mea frumosă! și fii regină lângă mine in țâra mea ! ! 
(îi intinde mâna, — vânătorul sună din corn să a- 
dune cortegiul prințului, — vânători apar din tote 
părțile. — Fanfara veselă eră resună, prințul ținând 
pe princesa de mână, plecă nainte .. .)

Timoteu. (Cătră princesa Roșa.) Să mergem, prin
cesă ! (întreg convoiul se porneșce, — orchestra in
cepe să intoneze un marș iubilant. — Foc bengal.)

(Cortina.)

1882. Sofia Vlad-Radulescu.

Doine și hore de pe Mureș.

^^is-o mama1 că m’o scâte 
‘3fe>Dela câte dela tote ;
r Dela doue nu me pote :
* Dela pecat, dela morte.

Asta n’am gândit-o eu,2 
După bine s’ajung reu. 
Nici să nu gândescă nime 
După reu s’ajungă bine.

Periuț cu apă rece, 
Pe la porta mamei trece, 
Eși mama să se spele, 
Veclu că-s lacrimi de-a mele. 
Se spelă și nici pre, 
— Maică, măiculița mea, 
Spelă-te nu le cruța, 
Că mai multe ț-oi versă.

Cucu cântă nyierla3 dic e : 
Nu-ți be banii mei voinice, 
Că-i ajunge-o cale lungă, 
Bin’ ț-or prinde banii ’n pungă.

Me dusei cu cosa ’n rît, 
Să tai erbă cu păment, 
Să pui mândrii la mormânt; 
Me dusei cu cosa ’n iaz,; 
Să tai erbă cu necaz, 
Să pui mândrii pe obraz,

Aurel.

1 Se aude adese dicendu-se și „mumă,"
2 Se pronunță curat.
s «Mierla» uh cas de tot des.



Hîr! Mir!
La 12 ore noptea trenul accelerat plecă din gara 

Golești.
Eram numai patru persone in vagon.
Ne strînserăm fiecare in câte un colț și ne lup

tam cu somnul care ni se speria când vagonele se 
sdruncinau mai tare.

Lână la Brăila am mers fără ca vreunul din noi să 
voibăscă ceva. Afară fulgeră și ploia ne isbiâ gemu
rile ca niște alice.

Câte-un fulger mai viu ne arătă totă câmpia și 
in depărtare norii care veniau mereu.

Trenul se opri aci pentru a se mai sui câțiva 
pasageri somnoroși.

In vagonul in care eram eu, se urcă un domn 
cam de 60 de ani: ras, cu o mustață cenușie sbâr- 
lită, ochii căprui, capul lătăreț, aprope chiel, numai 
pe lângă urechi mai avea puțin per, îmbrăcat intr’o 
.șubă roșie cu gluga trasă și urmat de o femee puțin 
cam grasă, cu fața contractată de sbîreituri, ochii 
stinși, buzele albe, crețe, sprîncenile imbinate cu căr
bune și obrazul venet. In brațe ținea uh cățel alb 
legat cu un șnur de gât.

După ce ne salută, — el politicos și densa 
nepăsătore, — se aședară pe doue fotoliuri unul in fața 
celuialalt.

Bărbatul după ce-și scose șuba, dete capul pe 
spate, probabil voiâ să dârmă.

Densa după ce se suci in drăpta, se resuci in 
stânga, se mai strîmbă de vt’o doue ort, se sculă in 
piciore.

— Dar ce ai, dragă? o intrebă el.
— Ce vrei să am ? m’ai pus pe mine tocmai la 

terestră! poftim! uite cum trage ventul!?
— Atunci treci dta in locul meu! și el se sculă 

lăsând-o pe densa in locul lui. După ce intinse picio- 
rele, dete din nou capul pe spate. Densa incepu er 
să dea din mâni și să vorbăscă singură.

— Dar ce mai e Săftico ? o intrebă el.
— Aci me trage ușa! na! uite! ventul me is- 

beșce tocmai in spate. Nu șciu deu! ce gust ai avut 
să mergem nbptea par-că dădea turcii in țeră seu 
mâne eră să se restorne trenurile! astea sunt tre
buri de ale dumitale ce le faci fără a catadicsi să 
me intrebi și pe mine, par că nu ți-aș fi nevestă!

— Ei bine, dragă, ce eră să fac ? vedi bine, că 
ne-a trimes telegramă, că e bolnavă reu și să nu 
ajungem pre târziu!

— Ei și ce eră decă eră să ajungem cu câteva 
ciasuri mai târziu ? nu cumva ai fi crezut c’o s’o 
vindici ?

— Nu qlic asta, dar vet^i, mi-e frică să nu moră 
dec’ om sosi pre târdiu.

— Ei bravo! acum te-a găsit și frica! dar eu 
când eram bolnavă la Constanța anu trecut, nici nu 
t.e-ai sinchisit ca să vii să vedi cum îmi mai mergea, 
am zăcut pe manile străinilor și dta pâte dedeai aca
tiste pe la biserici ca să mor mai curând numai pen
tru ca să te scapi de mine . ..

— Dar Săftico ? . .
— Da ! da! ca să te scapi de mine! ce, nu ved 

eu că te uiți la mine ca la dracu? că nu m’ai iubit 
nici odată? că eu când eram bolnavă dta petreceai 
cu prietinile dtale, lasă c’am aflat eu tot!

— Săftico, ve<ji, că se uită lumea la noi.
— Vrei să tac? să-mi inchid gura? să nu dau

la ivelâ purtarea dtale grosolană! . . Daaaa! . . gro
solană, căci me rog, care bărbat simțitor și-ar fi lă
sat nevâsta sa să mâră.

— Dar nu ți-am spus d’atuncea dragă, că eram 
și eu bolnav și că din causa asta n’am putut veni?

— Mofturi! aucji te-ai apucat să spui și min
ciuni ! dar ce credi, că nu mi-a spus mie Pădurescu 
ce făceai? ai? beai și mâneai ca un lup! asta va să 
dică bolă la dta ? pe când eu me uscam ca o trestie 
și slăbiam ca o pisică!

— Dragă, pentru Ddeu, lasă discuția, om vorbi 
altă dată mai mult.

— Cum aș pută să tac, când ved eu bine in 
ce foc m’am băgat ? Când ved, că dta nu ții la mine 
nici ca la un câne și că ți-ar păre de-o miie de ori 
mai bine ca să mor!

— Și cine-ți spune tote aceste, dragă?
— Cărturăresa l Ce credi, că n’am intrebat-o 

eu? Daaa! și mi-a spus lot; cu cine umbli, ce faci, 
și că nici odată nu te-ai uitat cu ochi buni la mine .. 
Rîdî ? Atât ar mai trebui ca să me iai și in bătae 
de joc acum. Așâ mințiți toți bărbații, nu credeți in 
nimic, pentru că nu țineți la nimic.

»Ah! ce sortă afurisită am avut și eu ca să iau 
de bărbat un om căruia pre puțin îi pasă de sufe
rințele nevestei lui, care nu se gândeșce decât la 
străini și de nevâstă nici grije n’are, după cum faci 
dta. Ddeu me șefe cum am trăit acești 20 de ani de 
când m’am măritat cu dta, inchi<|endu-mi cei mai 
frumoși ani ai vieții. Eram ca un ânger când m’ai 
luat, nu șcieam nimic, abiâ împlinisem 17 ani, cu 
tote că dta susții că m’ai luat de 25.

>Ei bine, vorbeșce! spune ceva! aperă-te ce 
Ddeu!!

»Ei vedi? dâcă n’ai fi vinovat, ai caută să nu 
taci din gură și ai fi mai cv respect 
dtale! dar ce dic eu, acea simțire nu se p6te găsi la , 
omeni fără creșcere.

— Săftico! dragă! nu veQi, că mi se impăeje- 
neză ochii de somn?

__ Ei bravo ! dtale ți se impăejeneză ochii de 
somn, când eu tremur de frig!

— Ei bine, ce vrei să-ți fac? sunt eu ore de 
vină, dâcă direcția nu pune să se facă focul in va- ! 
gone ? j

— Nu dic asta; dar veiji, dâcă-ți eră așâ de ; 
mult ca să mergi musai noptea acesta, n’aveai decât 
să iai doue patnri in vagonul de dormit. Ei! vecii? ; 
numai după asta te cunoșci că nu ții la mine, că me 
desprețueșci. După modul cum te porți, me faci să 
cred că îți sunt nesuferită, și decă nu-ți erâ pentru ] 
dta, ai fi luat bilete și deci. III! ce îți pasă dtale decă i 
pe mine are să me sdruncine vagonele, său decă am 
să recesc; acăsta ți-ar fi tot una!

— Săftico ! pentru Dijeu! mai taci frate și haide , 
să dormim puțin.

— Să dorm! ! dar cum vrei să dorm când me 
trage ușa? vrei să recesc? sâu să capet vr un junghi^ , 
cel puțin dă-mi mie locul acela; stăteam mai bine s 
acolo. j

Se schimbară din nou. . ■ !
Cocona își pune un șal mare pe umeri și băr- 

hatul se infășură in manta. . j
— Acum de sigur că au să dorină amândoi — * 

îmi disei eu. — Aș’ nu trecu nici 10 minute și co- | 
cona Săftica își mișcă bărbatul care adormise. J 

— Frate, frate ia scolăde ia perna din gentași ? 
pune-mi-o la spate, me cam trage ventul.
' — Ei! . . și tu acuma! tocmai adormisem !.. j

și incepu să cașce. .1
_  Forte frumos deu! n’am ce dice! sa doimi] 

când eu stau deșteptă?! |



— Ei bine, dar ce voeșci să-ți fac?
— Să stai ca să vorbim.
— Dar când îți spun că mor de somn; nu șeii 

că tdtă <Jiua m’a sdruncinat trăsura dela moșie până 
la Brăila ? nu veșli ? sunt prăpădit de ostenâlă.

— Dar eu, me reg? eu n’am fost sdruncinată ca 
dta ? cu asta ai vră să dici! că dta ești și eu nu sunt... 
N’a uite, necazul me inăbușe! Am să mor!

— Dar n’am dis dragă, una ca asta ! nici nu 
m’am gândit măcar; me mir de unde le mai scoți!

— Atât mai trebuiâ ca să te gândeșci! cel pu
țin ai avut pentru un moment meritul acesta! Me 
miră <Jeu, te șcieam cu totul altfel, acum văd că in- 
cepi a te mai ciopli!

— Ah! Săftico! ai să me ofticezi! mi-ai scos 
peri albi! Ai să me bagi in mormânt! .. Uf! insură- 
tore e acesta ? ori foc! . .

— Bravo! șeii ce frumos îți șade când te- 
aprincji ? In loc ca eu să me plâng, dta mi-o iai inainte ; 
frumos! prâ frumos, n’am ce dice! adevărat! nici 
salcia pom, nici mojicul om ! și apoi me rog ? ce ai, 
de te bosumfli așâ ? ce ai, vre să dici, că nu e ade
vărat ? Ai vre să tăgădueșci pote ? n’ai <Jis-o sin
gur ?. . și acum te resteșci la mine; me insulți, 
când șeii bine cât am suferit dela dta! Decă am su
ferit । să vedem ! care altă femee ar fi făcut aceea 
ce am făcut eu ? care ți-ar fi răbdat cuvintele dtale 
grosolane ! Decă șcieam una ca acesta, remâneam la 
mama fată mare, aș fi trăit mult mai bine! da, să 

șeii dta!
— Săftico! gândeșce-te că nu suntem singuri și 

că șade reu să ne certăm in vagon.
— Cine se cărtă, me rog? Eu? dar nu vedi 

cât de calm îți vorbesc? și dta strigi la mine, par 
că ți-aș fi servităre! și apoi mai ai obraz să spui, 

"^sTeu'Tae gură! da se înțelege, tote le arunci in spi
narea mea, la ceva mai bun nu m’aștept din partea 
dtale . ..

Pote c’ar mai fi ținut mai mult acestă discuție, 
dar trenul se opri.

Ajunserăm la Buzău.
Cucona și dl luară gemantanele, le trînti de tote 

băncile si eșiră trîntind ușa in urma lor.
După ce plecă trenul, intinsei piciorele și dor- 

mii tot gândindu-me la părechea aceea, care sâmănă 
mult cu pisica și cânele.

— Ce plăcută vieță trebue să ducă ei acasă: 
Unul Hîr și altul Mîr.

Gr. Maruteanu.

Portocale, portocale I
— Vc^i ilustrațiunea din nr. acesta. —

Unul din farmecile Italiei este clima dulce in 
care se coc fructele țărilor calde. Portocalele intr’a- 
ceste ocupă un loc de frunte și mai cu semă, pentru 
că le vând niște fete frumose.

Pe stradele Italiei audi resunând drăgălașul glas 
al italiencelor, care strigă tuturora:

— Portocale, cumpărați portocale!
O astfel de portocalieră represintă și ilustrațiunea 

din nr. presinte, care e făcută după natură.

Bon b 6 n e.
O fetișcană se duce in o librărie și ca să se asi- 

gureze de ori ce presupunere, dice:
— Ve rog, d ați-mi pentru bunica — un cores

pondent de amor.
*

Postatescu se plânge, că tocmai adi a fost a 
de cea oră refusat ca pețitor.

— Me mir, — i respunde un prieten, — că așâ 
greu poți să-ți câștigi niște — corne.*

Intr’un concert de salon.
Domna: Acuma are să cânte domnișora Ninica, 

apoi se vor servi licoruri intăritore.
Un ospe: Ore n’ar fi mai bine să bem intâiu 

intăritorele ? !

Literatură și arte.
Șcirî literare. Dl dr. G. Crăinicean a dat sub 

tipar de curend la Bucureșci doue lucrări: > Băile 
nostre» și ^Higiena ochiului.* —- Dl G. D. 7eodo- 
rescu, profesor la Bucureșci, a publicat acolo un vo
lum: îP. Ovidii Nasonis Tristium Elegiae Excerptae*, 
tecstul latin, cu noțiuni preliminare și adnotări, pen
tru gimnasiile și liceele classice.

Scrierile Ini Creanga. Mortea escelentului nos
tru prosator poporal, Ion Creanga, pe care o anun
țăm mai la vale, a îndemnat pe amicii sei din Iași 
ca să-i adune tote scrierile și să le publice. Spre 
acest scop s’a format și un comitet. Pre bine, căci, 
precum a <Jis Și oratorul dela mormântul lui: Creanga 
este un adevărat copil al poporului; din popor a 
eșit, dela suman și opincă și spiritul poporului in
tr’un mod așâ de strălucit l-a introdus in literatura 
nostră incât pote nu e altul așâ român ca densul; el 
e o vastă sinteză etnică a poporului. Gândirea, spiritul, 
logica, argumentarea lui sunt tipice.

Apărarea Plevnei este titlul unui important vo- 
I lum, apărut la Bucureșci, care cuprinde in resumat, 

după documente oficiale diferitele operațiuni ale apă- 
rărei. Acestă carte e elaborată de un comitet de ofi
țeri turci cari au luat parte in campania din 1877 
— 1878, sub direcțiunea locot.-colonel Teala-atbey și 
revedută de Osman-Pașa, generalul en-chef al arma

tei turceșci.
Societatea, de cultură Macedo-Română publică 

concurs pentru cea mai bună scriere in dialectul Ma- 
cedo-Român, in prosă seu versuri. Autorul premiat, 
va primi o mie esemplare din cartea sa și un obiect 
de artă in valore de șase sute lei oferiți de domna 
Alina Știrbei. Manuscrisele se vor trimite cel mult 
până la 1 septembre anul acesta dlui Grigorie H. 
Grandea in Bacău.

Carte de cetire. Dl Ștefan Stefureac, profesor 
la gimnasiul gr. or. din Suceva, a scos la lumină ’n 
Cernăuți, in editura proprie volumul al III din: 
«Carte de cetire pentru clasa a treia gimnasială.* 
Volumul acesta, ne spune autorul in prefață, cuprinde 
câteva paragrafe din istoria poporului român; ele 
adaug și lărgesc cunoșcințele școlarului, pe care nu 
le pote câștigă din celelalte obiecte, dar care-i sunt 
de neapărată trebuință atât pentru completarea cul- 
turei lui generale, cât și pentru ințelegerea formării 
și desvoltării poporului român, a limbei și literaturei 
lui. Prețul 1 11. 15 cr. De vânzare la autorul in Su- 
ceva.

Transilvania, organul Associațiunii transilvane, 
apare dela anul nou sub redacțiunea dlui loan Po- 
pescu, actualul prim secretar al Associațiunii. Deo
dată cu schimbarea redactorului, s’a schimbat și or
tografia, adoptând ceea așâ numită a Academiei Ro
mâne ; precum și formatul, căci acuma ese in format 
de 8° cu invălitore. Numerul prim are cuprins va
riat și interesant.

Eminescu- Dl Ilie Ighel a publicat la Bucureșci 
o broșurică de 15 pagine, intitulată: »încercare cri-



tică asupra lui Eminescu.® Autorul se ’ncercă să ana- 
liseze calitățile poetice ale lui Eminescu și la capet 
ajunge la conclusia că un studiu complet asupra lui 
Eminescu nu s’a făcut ancă. Are dreptate. Noi mai 
adaugăm, că la completarea acelui studiu dsa n’a 
contribuit nimic. Broșura e editura revistei literare 
»Buciumul. <

Despre societățile de credit funciar și Insti
tuirea lor in România cu legea și statutele creditului 
funciar și regule pentrn imprumuturi la creditul fun
ciar, cu un apendice, cuprindend mai multe formulare 
de Gr. Vulturescu, avocat al primei societăți de cre
dit funciar român din Bucureșci, a eșit de sub tipar 
acolo. Prețul unui esemplar 6 lei.

Reviste și diare none. Analele architecturei, re
vistă sub direcțiunea dlui I. N. Socolescu. architect, 
a inceput să iesă la Bucureșci, cu cuprins forte bo
gat și variat. — Biblioteca familiei, diar literar-șciin- 
tific, apare odată pe septemână la j Bucureșci. — Fe
deralul, un nou diar politic, va apăre la Bucureșci 
in luna lui februarie. — Stogul roșu, diar septemâual 
al muncitorilor, a apărut la Bucureșci in locul «Re
voltei.* — Bucarest e titlul unui nou diar conservator, 
ce a inceput să apară in fiecare di in Bucureșci.

Teatru și musică.
Șciri teatrale și musicale. Dșdra Agata Bâr- 

sescu dela Burgteater din Viena e așteptată filele a- 
cestea in Bucureșci, unde va da un numer de patru 
represintațiuni in sala Teatrului Național. -/Dna 
Darclee n. Hartulari a avut filele trecute un nou 
succes la Nizza in «Romeo și Julietta* operă 'de 
Gounod. -A- Goncertista Feliciani va sosi in curând 
la Iași pentru a da acolo câteva concerte.

Despre concursul Teatrului Național din Bu
cureșci, pentru cea mai bună piesă, dl Gion scrie in 
«Românul* intre altele și aceste: «Apelul făcut de 
direcțiune a fost bine audit. S’au presintat lucrări 
destule și, după câte ne spune (forte scurt — și e 
regretabil) raportul, printre lucrările sunt unele cari 
au merite și cari, cu câteva schimbări și tăieturi 
bine făcute, ar pute fi represintate. Raportul citeză 
trei din aceste lucrări ca putând fi jucate, cu ore- 
cari mici schimbări. Prin urmare, de ce nu s’ar juca? 
Pentru ce nu s’ar scote Ia ivelă, bine proptit de es- 
periența celor mai ^betrâni, talentul âncă plăpând al 
unui incepetor? Asta ar fi ca un fel de frumos in- 
demn dat pentrn concursul viitor celoralalți debu- 
tanți. Și ’n fine s’ar strică legenda persistentă forte, 
care cântă de atâția ani de (Jile, că, afară de cursuri 
escepționale, scena română este închisă pentru lucră
rile, — să dicem încercările originale. Presintată la 
concurs seu nu, ar trebui in acâstă stagiune să se 
represinte o lucrare originală, cu corecțiunile ce se 
vor găsi necesarie. Nu cred ca autorii să se simtă 
perfecți și să nu admită nici una din schimbările ce 
li se vor propune. Sunt, după câte ni se spune, unii 
scriitori cari au câte 4—5 piese in cartonele direc- 
țiunei; ele dorm de câte 2—3 ani și, decă n’ar fi 
atinse de vr’un cataclism ore-care, ar pute durmi 
pentru vecie. Ce-ar costă o încercare? Puțin lucru. 
De aceea, reu n’ar fi să o deseverșim. Au fost piese 
cari, ca mise en scene și alte cheltueli, au costat mult 
mai mult, și au cădut indată, au dat pe brânci dela 
prima. O lucrare de felul celor cari dorm in cancelă- 
ria direcțiunei, «montată» fără asemenea cheltueli, 
s’ar pute represintâ măcar odată. Să (jicem că ar fi 
o serată perdută. Eh și! nu credem că tote seratele 
ce se dau la Teatrul Național să fie din ce'e cari se 
pot numi câștigate.*

' Concertul românesc din Brașov, pe care-1 
anunțarăm in nr. trecut, a reușit forte bine. Balada 
lui Gade: „Crăesa Ielelor“ a fost interpretată și de 
astadată cu mare succes. Atât corurile, dirigiate de 
dl N. Popovici, cât și solurile cântate de dna Garolina 
Lengeru, dra Onoria Popovici și dl Traian Mureșan 
au fost la innălțimea artei. Dșora Elena Florian, care 
acuma prima-dată a debutat inaintea publicului din Bra
șov, a probat și aici că este o vrednică elevă a lui 
Liszt. Dl N. Popovici și ca cântător a stors aplausele 
publicului. A fost forte bine primită și «Etă hora se 
porneșce* de Dima. Sala a fost indesuită de public, 
compus din tote naționalitățile. După concert urmă 
joc.

’ Concert in ciuș. Corul bisericesc din CIu.ș, com
pus din studenții români dela gimnasiile de acolo, a 
dat in sera Botezului un concert in casina română 
de acolo, sub conducerea părintelui Basiliu Podobă, 
care a deschis concertul cu o cuvântare potrivită. 
Programa a fost următorea: 1, Vorbire de deschi
dere, de patronul corului m. on. dn Basiliu Podobă. 
2, «Șeii tu*, cvartet esecutat de corul vocal al stu
denților români. 3, «Câteva cuvinte despre iubirea 
națiunii și a patriei*, (disertațiune) de Augustin 
Giurgiu, stud. de a VIII cl. 4, «Deșteptarea Româ
niei®, poesie de V. Alecsandri, declamată de domni- 
șora Cecilia Mureșan. 5, Doine românești poporale, 
bariton solo, cântate de luliu Pop, student de a VII. 
clasă. 6, «Femeia in paralel psychologie cu bărbatul®, 
(disertațiune psychologică) de luliu Popescu, student 
de cl. VIII. cl. 8, «Tradarea*, cântec solo, cântat de 
domnișâra Victoria loanovici. 9, «Margareta* seu 
bani și amor*, novelă de loan Raț, stud. de a VII. 
cl. 10, «Domnule ministru*, poesie de Gura satului, 
declamată de loan Macsim, student de a VII. cl. 11, 

! «Frunza®, cvartet esecutat de corul vocal al -sWk»-—- 
ților români. 12, Vorbire de închidere, rostită de loan 
Raț, stud. de a VII. cl.

Societatea de lectură din Brașov a studenți
lor dela școlele medii române gr. or. a ținut in sâm
băta trecută o ședință publică, cu următorea pro
gramă: 1, Deschiderea ședinței, de președintele socie
tății. 2, «Cum putem venera mai cu vrednicie me
moria întemeietorului școlelor nostre?* vorbire de 
loan Brânda. 3, «Florica*, cor de E. Wachmann, 
cântată de corul studenților. 4, „Micimea și baba“, 
poesie de D. Bolintinean, declamată de Andrei Hor- 
vat. 5, Fantasie din opera «Troubadour* pentru vio- 
lină și piano, de Verdi-Singelâe, esecutată de Virgil 
Popea, acomp. de dl profesor N. Popovici. G, «Cău
șele mărirei și decădinței imperiului roman*, schiță 
istorică de Constantin lonescu. 7, «Mircea și Baia- 
zid®, fragment din sat. III de M. .Eminescu, declamat 
de Nicolae Crisbășan. 8, «Somn ușor«, cor de W. 
Mozart, cântat de corul studenților. 9, «Ion la tea
tru*, anecdotă in versuri de Th. Speranță, declamată 
de Constantin Irimie. 10, «Serenadă* de N. Popo
vici și «Marșul cântăreților* de C. Porumbescu, cân
tate de corul studenților.

Reuniunea română de cântări din Sibiiu a 
ținut adunarea sa generală ordinară mercuri in 10/22 
1. c. sera la 7 ore in sala dela Musikverein* Pămen- 
tul-nou nr. 1.

/ Un cor nou de plugari. Precum se șcîe, in 
Ardeal nu pre sunt âncă coruri vocale in popor. Cu 
bucurie aflăm dar că și acolo s’a inceput o mișcare 
pe terenul acesta. Astfel se scrie «Tribunei*, că la 
Boziaș, in urma stăruinței preotului V. B. Munte- 
nescu, unul din colaboratorii noștri, s’a înființat, sub 
conducerea învățătorului Nicolae Coste un cor vo
cal, care la Crăciun a cântat intâia-oră și de atunci 
continuă in t6te duminecile cu succes mulțămitor.



Teatrele provinciale din România, după cum 
aflăm din »Românul« nu merg tocmai bine. In Do- 
rohoiu nu jocă nici o trupă; in Botoșani de ase
menea. Artistul Alesandrescu a fost silit să plece, 
din causă că nu a găsit nici un abonament. In Bo
toșani jocă cu ore-care succes — așâ spun gazetele 
de acolo — trupa israelită de operete. In Iași tot 
reu. Sala Pastia, de și mică și neincăpetore, totuș e 
golă intotdeuna. In Petra, Nemț, Vaslui etc. nu jocă 
nici o trupă. La Focșani se dau mici represintațiuni. 
In Buzeu de asemenea jocă trupa de operă italiană 
F. Micei Labruna. In Dobrogea jocă de asemenea câte 
o trupă in cele doue reședințe. Artiștii se plâng că 
n’au destui visitatori. Trecem la Craiova. Aci mare 
succes. Până acuma trupa de operetă română a dat 
mai multe represintațiuni cu succes. S’aujucat: Mas
cota, Fiica mamei Angot, Voevodul țiganilor. Public 
in destul care aplauda cu frenesie pe dnele Galușca, 
Odesseanu, pe simpaticul Anestin, pe dnii Rașian și 
Bobescu. Decă in Craiova merge cât se pote de bine, 
nu e tot așâ și in celelalte orașe. Bunăoră in Bârlad, 
domneșce o amorțire și o apatie complectă.

Dela Oravița. Reuniunea română de cântări din 
Oravița-montană a dat acolo la anul nou un concert 
bine reușit, la care a participat multă lume română 
și străină ; după concert urmă joc. In Oravița-ro- 
mână sunt doue coruri plugăreșci, la cele doue bise
rici de deosebite confesiuni; amândoue se pârtă bine 
și fac plăcere de multe ori ascultătorilor.

Biserică și scolă.
Șoiri bisericesoi șî școlare. Maj. Si minartul a 

dăruit câte 100 fl. bisericei gr. or. din Sadu și celei 
c? din Birchiș. — Părintele loan Petrooici, paroc 

gr. or. in Ciclova-română lângă Oravița, a dăruit — 
după cum cetim in «Luminatoriuk — pe sama fon
dului școlei române gr. or. de acolo 22 jughere de 
pământ, eră pe sama fondului școlei române gr. or. 
din Iertof 2 jughere.

Botezul Domnului in Oradea-mare s’a serbat 
cu pompa obicinuită. Renunțându-se de mulți ani la 
obiceiul imposant d’a eși la Criș spre a severși sfin
țirea apei acolo, și cu ocasiunea acesta s’a făcut ce- 
rimonialul sfințirii apei in biserică. In catedrala gr. 
c. a pontificat ensuș Pr. SSa părintele episcop Mihail 
Pavel cu asistință numerosă; er in biserica gr. or. a 
celebrat Rds. vicar episcopesc Ieroteiu Beleș, asistat 
de protopresbiterul și de alți preoți.

X Șcdla de fete a Associațiunei transilvane, după 
cum aflăm din procesul verbal din 14 decembre al 
comitetului, in anul prim a avut un deficit de 586 
fi. 10 er. ; in anul al doile, adecă in anul curent, de
ficitul se urcă la 584 11. 61 cr. Prin alimentațiunea in 
regie proprie s’a făcut multă economie, ceea ce se 
pote atribui zelului stăruitor al dșorei directore Elena 
Petrașcu, care a primit să propună și limba franceză. 
Comitetul i-a votat o remunerațiune de 200 11.

Alumneul român din Țimișora. Aflăm din >L-- 
minatoriuk că ministerial de interne a luat act de 
hotărîrea adunării generale a Alumneului român din 
Țimișora, conform căreia internatul acesta se declară 
institut confesional și ca atare, susținându-se fără 
schimbare scopul seu și totă averea sa, se dă in 
sama consistorulm gr. or. român din Arad.

Reuniunea invețătorescă filială „Ardusat-So- 
meș“, aparținotore die< esc „.radane, își va ține adu
narea sa de ernă in . ,i«oa Borhid la 31 ianuarie 
st. n. a. c. la 8 ore dim^u ța, Ia care membrii ordi
nari și onorari eu fotă onorea sunt invitați. Pro
grama: 1, Serbarea s.' liturgie la 8 ore dimineța; 2)

Deschiderea adunării prin președinte; 3, Propunerea 
de probă prin invețătorul local despre tema: «sub- 
tragerea pe tablă« ; 4, Cetirea elaboratelor incurse ; 
5, Propuneri diverse; 6, Raportul comisiunei critică- 
otre ; 7, Deciderea locului adunărei de veră și alte 
obiecte obveniente. Tămaia, la 10 ian. 1890. Dionisiu 
Bran. notarul reun. fii.

Ce e nou?
Hymen. Poetul Grigorie H. Grandea in dumi

neca trecută s’a căsătorit cu dșora Fotinia Bâcu, fiica 
domnei Maria loan Bâcu in Bacău. — Dl Alesandru 
Panaioth, farmacist in Țimișora, s’a logodit eu dșora 
Gizela Gaița, fiica reposatului Trif Gaița, fost notar 
comunal in Ghilad. — Dl Zaharie Popovici, absolvent 
de teologie in Caransebeș, ș-a încredințat de soție pe 
dșora Valeria lorga, fiica preotului Vasiliu lorga, din 
Slatina. —• Dl Petru Barem, invețător in Nereu-Du- 
gosello, s’a logodit cu dșora Sofia Miescu, fiica dlui 
Savu Miescu invețător in St.-Andraș. — Dl Pompei 
Făgârășan, absolvent de teologie din Gherla, la 30 
ianuarie n. se va cunună cu dșora Maria Gornea 
Terente in Romuli. — Dl Daniil Cogiocar, cler, ab
solut și dșora Victoria Dogariu își vor serbâ cununia 
la 14/26 ianuarie a. c. in biserica din Teliu.

Șcîrî personale. Maj. Sa imperatul și regele Fran- 
cisc losif a conferit dlui general Mânu, ministrul pre- 
sident al României, ordinul coronei de fer cl. I. — 
Dlui V. Babeș i s’a acordat de cătră regele României 
medalia Benemerenti cl. I. — Dl V. A. Urechia a 
fost ales vicepresident al Senatului României.
X întrunire agricolă. Corniței central al «Reuniu

nii române de agricultură din comitatul Sibiiului« va 
ține duminecă in 14/26 ianuarie 1890 in comnna Gu- 
rarîu in edificiul școlei o întrunire agricolă, la care 
se va discută despre îmbunătățirea fânațelor dela 
munte și despre preparativele la esposițiunea de vite 
din Rășinari. întrunirea se va deschide la 11 ore 
inainte de ametji.

Necroldge. Ion Creanga, unul din cei mai buni 
profesori din Iași, care ’n literatura nostră ș-a făcut 
un loc de frunte ca povestitor poporal, a încetat din 
vieță la Iași la 31 decembre vechiu, in etate de 52 
de ani. Drept specimen și amintire reproducem in nr. 
nostru de adi una din anecdotele sale ; er la activi
tatea-! literară sperăm a reveni cu alta ocasiune. 
înmormântarea s’a făcut la 2/14 1. c., asistând un 
numer restrîns dintre prietinii și cunoscuții lui. Cinci 
corone i impodobiau coșciugul, dintre cari una dela 
fiu-seu dl căpitan Constantin Creanga. Doue discursuri 
au fost pronunțate ; unul de dl institutor Toma Să- 
vescu, altul de dl profesor Eduard Gruber. L- loan 
Glițe, notar cercual in Vad, comitatul Biharia, unul 
din notarii noștri cei mai buni, care s’a bucurat de 
stimă și iubire generală, ș-a sfârșit vieța in 16 1. c. 
in etate de 43 ani, după un serviciu de 18 ani, fiind 
odată și deputat al sinodului bisericesc gr. or. din 
Arad și ’n mai multe rânduri membru al consistoru- 
lui gr. or. din Oradea-mare. Causa sinuciderii sale 
nu se șcie, căci densul in oficiul seu a fost corect, 
a avut o stare materială rangiată ș-a fost plin 
de vieță și sânetos. G. Cogiocar, locotenent la 
honvedli in Cluș, s’a împușcat acolo in 3/15 1. c. ; 
causa sinuciderii sale a fost o bolă de nervi. —■ Vic
toria ved. George Orghidan n. George loan, a încetat 
din vieță la Brașov, la 4/16 1. c. in etate de 40 ani. 
— Dr. llie Stănilă, medic cercual in Avrig, a murit 
la 7/19 1. c. in etate de 31 ani. —- llie cav. de Bli- 
dariu, căpitan c. r. in pensiune, a reposat la Meha- 

| dia, in 14 1. c., in etate de 61 ani. — Nicolae si



George Crainic, fiii dlui George Crainic, notar in No- 
giorid lângă Oradea-mare: cel dintâiu de 4, al doile 
de 10 ani, au murit in septemâna trecută, in an- 
ghină difterică.

CarnevaL
Cronica balurilor române. La 14/26 ianua

rie balul inteliginței române din Borșa și impre- 
giurime la Borșa; la 1 februarie n. balul românesc 
din Arad; la 20 februarie balul românesc din Cluș.

Junimea română din Cluș va arangiâ joi in 20 
februarie st. n. in sala «Redutei urbane* un concert 
împreunat cu dans. Venitul este destinat pentru aju
torarea tinerilor universitari lipsiți de mijloce la în
scriere și depunerea ecsamenelor. Comitetul arangia- 
tor: loan Elekes, președinte. Constantin Sotir, v.-pre- 
ședinte. Iulian Karșai, cassar. Gavril Precup, secretar, 
Valeriu Albui, Victor Ancean, Ales. Aneressi, Lucian 
Barb, Virgil Berariu, Cornel Bercian, Nieolau Bobeș 
Nicolau Bogdan, Ales. Bohațel, Ambrosiu Chețian’ 
Zosim Chirtop, loan Comșia, luliu Dombradi, Octavian 
Felecan, Ales. Filip, Ales. Fodor, Pompei Gregorița 
Ales. Halița, Vasilie lanza, Gavril Karsai, Florian 
Muntean, loan Nicoră, Aurel Oltean, Remus Ramon- 
țan, Vasilie Ramonțan, Octavian Utalea. In pausă se 
vor presintâ jocurile »Călușerul și Bătuta.*

. Bal românesc in Zflricb. Studenții români din 
Ziirich au arangiat acolo la 17 1. c. o petrecere în
soțită de dans. Vinitul curat a fost destinat pentru 
diverse scopuri filantropice.

Oglinda lumei.
Ducele de Aosta, fratele regelui Italiei, a ince- 

țat din vieță la Turin in 18 1. c. Densul s’a născut 
la 30 maiu 1845 și a fost al doile fiu al regelui Vic- 

Emanue1.' In 1859 a luP,at contra Austriei, er 
1866 a primit ș-o rană ușoră la Custozza. La 1867 
s a căsătorit cu princesa Maria, fiica principelui Ema- 
nuel dai Pozzo della Cisterna. In 1870 a fost ales 
rege al Spaniei, dar in 1873 a abdicat. In 1876 i-a 
murit soția. înainte cu doi ani s’a inserat de nou cu 
princesa Letiția Bonaparte.

Mormântul Cleopatrei. Museul British a primit 
din Egipt o șcire câtsepotede sensațională. E vorba 
despre mormântul Cleopatrei, faimosa regină a Egip
tului. După șcirile și informațiunile trimise de archeo- 
logn din Egipt, mormântul a fost găsit acum de cu- 
rend. El este la 25 urme adâncime. E Inng de 10 
urme și lat de trei și jumătate. Sarcofagul are forma 
de piramida, ornat cu piese, dintre cari cinci statue 
de femei, cmc i corone și figuri de copii. Aceștia din 
urma sunt sculptați goi. Intre corone se pot vede si 
ciorchine de struguri.

chiar ea ea să fie cât se p6te mai bine friptă. Este 
adeverat, că carnea puțin friptă este forte nutri- 
tore, dar conține adese oue de părăsite cari dau naș- 
cere la bole grele. Vermele solitar este forte comun 
la personele cari se nutresc cu carne nefriptă in d’a- 
juns. Să mâncăm deci carnea bine friptă.

Poșta redacțiunei.
Orșova. Am cetit-o cu plă

cere, dar causa aparținend po
liticei militante, nu o putem pu
blică.

Maidan. In nr. viitor. Tri
mite și altele. Dar vr’o poveste 
frumâsă n’am pută căpetă de pe 
acolo ?

Slaș. Povestea— in nr. viitor.
Beinș. Tratatul liigienic, durere, nu se pote publică; 

fiind că de-o parte cuprinde niște invețături de obște cunos
cute, de alta — le spui in o limbă ce lasă mult de dorit,

A v i s.
Am onorea a inșciințâ onorab. public, că am 

deschis cancelăria mea advocațială in Temeș-Recaș.
Constantin Lazar.

1—2 advocat.

Picături de Maria-Zell pentru stomac,
forte folositore in tâte botele de stomac.

Vindecă: lipsa de apetit, slăbiciunea stomacu
lui, respirațiunea mirositore, paliditatea, rîgăe- 
lile, colica, catarul de stomac, acrăla ’n gât, 
gălbinarea, grfeța, vărsarea, durerile de cap 
(dâcă provin din stomac,) sgârciurile de sto
mac, incuetura.ingrepnarea stomacului, herno- 
roidele etc. Prețul unei sticle, cu
vențiune, instrucțiune pentru întrebuințare 40 
cr.; duplă 70 cr. Espedițiunea centrală prin 
farmacistul Cari Brady, in Kremsier (Moravia.)

Avertisment! Veritabilele picături de 
Maria-Zell pentru stomac se falsifică și se imi

te ză mult. Semnul veritabilității este, că fiecare sticluță trebue 
să lie impachetată in hârtie roșie, provedută cu marca de sus 
Și să aibă regulele de întrebuințare, mai observându-se, că este 
tipărită in imprimeria lui H. Gusek in Kremsier.

MT* Hapuri purgative de Maria-Zell.
Aceste hapuri (pilule) care de mulți ani se ’ntrebuințeză cu cel 
mai bun succes contra lipsei de scaun și la incuen, se falsi
fică mult. Cumpărătorul să fie atent la marca de mai sus, cum 
și la subscrierea farmacistului C. Brady, Kremsier Prețul unei 
cutii 20 cr., 6 cutii 1 fi. Dăcă banii se trimit inainte, se espe- 
deză franco: 1 sul cu 6 cutii 1 fi 20 cr., 2 suluri 2 fi. 20 cr.

Picăturile de Maria-Zell pentru stomac și hapurile pur
gative de Maria-Zell nu sunt niște lecuri secrete. Descrierea 
se află in regulele de întrebuințare care se alătură la fiecare 

sticlă și cutie.
Picăturile de Maria-Zell pentru stomac și hapurile pur

gative de Maria-Zell se află de vânzare.- in Oradea-mare la 
farmaciștii: E. Ember, Lud. Molnăr, George Nyiry, Carol Bleyer, 
Ales. Heringh și la misericordiani; in Beretyo-Ujfalu la farm. 
Geza Tamâsy, in Kis-Marja la farm. Fr. Gallasy; in Komădi la 
farm. G. Scholtz; in Salonta la farm. L. Kovăcs și Fr. Po- 

drăczky 15—43

H igienă.
^8® ÎD contra, influonzoi. Doctorii parisiani re

comanda lapte fiert amestecat cu ceai. Se bea fer- 
binte de mai multe ori pe di. Cei din Berlin sfătu- 
esc: a se evita contactul cu multă lume; a evită 
schimbarea repede de temperatură; a nu se espune 
la yent; a respiră cu gura inclusă; a conservă in 
casa o temperatură de 14—15 graduri.

Carnea bine friptă. Nu trebue a'abusă de car
nea care nu este in destul de friptă: este trebuință

Călindarul septemânei.
Piua sept.||_____Călindarul vechiu || Călind, nou || Sorele

Dum. înaintea Botezului Ev. Marcuc.l,gl 6,ainv.9, jjres. jap
Duminecălll4
Luni 15
Marți 16
Mercuri 17
Joi 18
Vineri 19
Sâmbătă |20

SS. PP. uciși in Sinai 
Preacuv. Pavel 
Inch. lanț Ap. Petru 
f Cuv. Antoniu
SS. Anastasiu si Chirii 
Cuv. Macarie 
f C. P. Eutimie

26 Policarp
27 loan Chrisos.
128
29
30
31

1

Carol c. mare 
Francisc Sal 
Adelgunda 
Petru Noi.
Februarie Ign.

7 34453 
7 33 455
7 32 457 
7 31458
7 29 459
7 28 5 1
7 26 5 2

Proprietar, redactor respundător și editor: IQSIF VULCAN. 
Cu tipariul lui Otto Hdgel in Oradea-mare.


